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1 Informacoes
importantes de
seguranga

Manutencgao geral

A traducdo deste documento € apenas uma
referéncia.

Em caso de inconsisténcia entre a versao em
inglés e a versao traduzida, a versdao em inglés
deverd prevalecen.

n Cuidado

* Para evitar danos ou mau funcionamento:

¢ Use somente as fontes de energia listadas no manual
do usudrio.

* Nao o exponha o produto a calor excessivo causado
pela luz solar direta ou por equipamentos que emitem
calor.

* Nao deixe o produto cair nem deixe objetos cafrem
no aparelho.

* Nao mergulhe o produto na dgua. Ndo exponha a
entrada para fone de ouvido ou o compartimento da
bateria a dgua, pois isso pode danificar seriamente o
aparelho.

¢ Telefones celulares ativos nas proximidades podem
causar interferéncia.

* Faca backup dos seus arquivos. Ndo deixe de guardar
uma cépia dos arquivos originais baixados no
dispositivo. A Philips ndo é responsdvel por qualquer
perda de dados se o produto for danificado ou se
tornar ilegivel.

* Gerencie (transfira, exclua etc.) seus arquivos de musica
somente com o software de musica fornecido para
evitar problemas.

* Nado utilize agentes de limpeza que contenham dlcool,

amdnia, benzina ou abrasivos, pois eles podem danificar

o produto.

As baterias/pilhas (conjunto de pilhas ou baterias

instaladas) ndo devem ser expostas a calor excessivo,

como luz do sol ou fogo.

* Hd perigo de explosdo caso a pilha seja substituida
incorretamente. Substitua somente por tipo igual ou
equivalente.
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Sobre as temperaturas de operagao e

armazenamento

*  Utilize o aparelho em um local cuja
temperatura esteja sempre entre 0 e 45°C

*  Armazene-o em um local cuja temperatura
esteja sempre entre -20 e 45°C.

* A vida util das pilhas pode ser reduzida em
condi¢des de baixa temperatura.

Pegas/acessorios de reposicao:
Visite www.philips.com/support para obter
pegas/acessorios de reposicdo.

Como ouvir musica com seguranga

A

Ouga a um volume moderado:

O uso dos fones de ouvido com volume alto
pode prejudicar sua audigdo. Este produto
reproduz som em faixas de decibéis que
podem causar perda de audi¢do nas pessoas,
até mesmo se forem expostas por menos de
1 minuto. As faixas de decibéis mais altas sdo
préprias para pessoas que ja tiveram perda de
audicdo.

E muito ficil se enganar com o volume do
som ideal. Ao longo do tempo, o "nivel de
conforto" da audicdo se adapta a volumes
mais altos. Portanto, apds ouvir musicas por
um periodo prolongado, o volume que parece
"normal" pode, na verdade, ser alto e prejudicial
a audicdo. Para que isso ndo ocorra, mantenha
o volume em um nivel seguro antes que sua
audicdo se adapte.

Para estabelecer um nivel de volume seguro:
Defina o nivel minimo no controle de volume.
Aumente lentamente o som até ouvi-lo de
modo claro e confortdvel, sem distor¢oes.
Ouvir musicas por longos perfodos:

A exposicao prolongada ao som, mesmo em
niveis normalmente "seguros", também pode
causar perda auditiva.

Use o aparelho moderadamente e faga pausas
frequentes.



Atente-se as seguintes informagdes ao usar os
fones de ouvido.

Ouga com volume moderado e por periodos
razodveis.

Tenha cuidado para ndo ajustar o volume
conforme sua audicdo for se adaptando.

N&o aumente o volume até um nivel em que
ndo consiga ouvir as pessoas ao redon

Tenha cuidado ou pare de usar o aparelho por
determinado tempo em situagdes de possiveis
riscos.

N&o use os fones de ouvido ao dirigir veiculos
motorizados, andar de bicicleta, skate etc. Isso
pode ser perigoso no transito e € ilegal em
muitos locais.

Modificagbes

Modificagdes ndo autorizadas pelo fabricante
poderdo anular a autoridade do usudrio para
operar este dispositivo.

Informagdes sobre direitos autorais

Todas as outras marcas e nomes de produtos
sdo marcas registradas de suas respectivas
empresas e organizacoes.

A copia e distribuicdo ndo autorizadas de
quaisquer grava¢des baixadas da Internet ou
feitas usando-se CDs de dudio é uma violacao
da lei de direitos autorais e de tratados
internacionais.

A criacdo de cdpias ndo autorizadas de
materiais protegidos contra cdpia, incluindo
programas de computador, arquivos,
transmissdes e gravagdes sonoras, pode
representar uma violagdo a direitos autorais e
constitui um crime. Este equipamento ndo deve
ser usado para tais propdsitos.

Windows Media e o logotipo Windows sdo
marcas comerciais ou marcas registradas da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/
ou outros paises.

Seja responsavel. Respeite os direitos autorais.

Be responsible
Respect copyrights

A Philips respeita a propriedade intelectual

das pessoas e pede que seus usudrios fagam o
mesmo.

O contelddo multimidia na Internet pode ter
sido criado e/ou distribuido sem a autorizagiao
do proprietdrio original dos direitos autorais.
A cdpia ou distribuicdo ndo autorizada do
contetdo pode violar leis de direitos autorais
de varios paises, inclusive o seu.

Vocé € o responsdvel pelo cumprimento das
leis de direitos autorais.

A gravacdo e a transferéncia para o aparelho
portdtil de transmissdes de video baixadas para
o computador destinam-se exclusivamente a
contelddo de dominio publico ou devidamente
licenciado. Esse contetdo destina-se ao uso
préprio e ndo-comercial, e vocé deve respeitar
eventuais instru¢es de direitos autorais
fornecidas pelo respectivo proprietdrio da
obra. Essas instru¢des podem determinar que
nenhuma cépia adicional deverd ser feita. As
transmissdes de video podem incluir tecnologia
de protecdo contra cépia que proiba cépias.
Nesses casos, o recurso de gravagao ndo
funcionard e vocé serd notificado com uma
mensagem.

Registro de dados

A Philips estd empenhada em melhorar a
qualidade de seus produtos e em aprimorar

a experiéncia de seus usudrios. Para entender
o perfil de utilizagdo deste dispositivo, ele
registra algumas informacdes/dados na regiao
da memdria ndo volitil. Esses dados sdo
usados para identificar e detectar falhas ou
problemas que vocé, usudrio, pode ter ao usar
o dispositivo. Os dados armazenados, por
exemplo, informam a duragdo da reprodugdo
no modo de musica ou no modo sintonizador,
quantas vezes a bateria ficou descarregada
etc. Os dados armazenados ndo revelam o
conteddo ou a midia usada no dispositivo
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nem a origem dos downloads. Os dados
armazenados no dispositivo serdo recuperados
e usados SOMENTE se o usudrio encaminhar o
dispositivo para a Assisténcia Técnica Autorizada
e SOMENTE para simplificar a detecgdo e a
prevencao de erros. Os dados armazenados
devem ser imediatamente disponibilizados para
o usudrio mediante sua solicitacdo.

&

O produto foi desenvolvido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

Informe-se sobre as normas locais de coleta
seletiva de pilhas, pois o descarte correto ajuda
a impedir conseqUéncias negativas para o meio
ambiente e a salide humana.
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2 Seu novo player

Conteudo da caixa

Verifique se vocé recebeu os seguintes itens:
Player

Fones de ouvido

Cabo USB

i\ﬁ"

Y

Guia de inicio rdpido

Quick start guide

PHILIPS

Folheto de garantia e seguranca.

Safety andWarranty

Nota

* Asimagens servem apenas como referéncia. A Philips
se reserva o direito de alterar a cor/design sem
notificacdo prévia.

Software para PC do player

O RAGA funciona com o seguinte software

para PC:

*  Philips Device Manager (ajuda a obter
atualiza¢Ses de firmware e recupera o

player)

Arquivos incluidos no player

Os seguintes arquivos estdo incluidos no RAGA:

*  Manual do usudrio
*  Perguntas freqlentes

PT-BR
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Visao geral

Controles

Mantenha pressionado para ligar/
desligar o player

*  Pressione para selecionar opgdes ou
iniciar/pausar/retomar a reproducio

* Pressione para exibir o menu de
opgoes

* Mantenha pressionado para travar/
destravar todos os bot&es

* Entrada para fone de ouvido de 3,5

na lista de opgdes:

Pressione para pular para a opgao
anterior/seguinte

na tela de reprodugao:

Pressione para aumentar/diminuir o
volume

Mantenha pressionado para aumentar/
diminuir rapidamente o volume
R

na tela de reprodugao:

Pressione para pular para a opgao
anterior/seguinte

Mantenha pressionado para procurar
dentro do arquivo atual

(6) RESET

@ =

® »

Pressione o orificio usando a ponta de
uma caneta esferografica quando a tela
ndo responder ao pressionamento dos
botdes

Conector USB para carregamento de
energia e transferéncia de dados

Pressione para retornar um nivel

Tela inicial

Menu Modo Para

' Musica reproduzir musicas

=] Rédio FM sintonizar rddio FM
gravar de uma rddio
FM

o Visualizar pasta  exibir arquivos em
pastas

* Configuragdes  personalizar as

configuragdes do

RAGA
® Reproduzindo  mostrar a tela de
agora reproducado atual

Navegar na tela inicial



*  Natela inicial, vocé pode acessar os menus
funcionais pressionando os botdes de
navegagao -/ ce* e Pl
*  Para retornar as telas anteriores, pressione
5 vdrias vezes.
Alternar entre a tela inicial e a tela de
reprodugio
* Na tela inicial, pressione = e
selecione [Em reproducio] ou[Ultima
reprodugao];

* Natela de reproducdo, pressione H
varias vezes.

Travar/destravar os botoes

Quando o aparelho estiver ligado, use a trava
para evitar operagao acidental.
*  Mantenha pressionado & / = para travar/
destravar as teclas.
L» Todas as teclas, exceto as de volume,
serdo travadas e um icone de cadeado
serd exibido.

Tela ligada/desligada

Para economizar energia, a tela desliga
automaticamente apds o periodo de tempo
predefinido se
* nenhuma nova acdo for executada no
RAGA; e
» um valor for selecionado em # >
[Configuragdes do display] > [Timer
deslig. tela].
Para sair do modo de economia de energia
* Pressione qualquer bot3o.

PT-BR
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3 Primeiros
passos

Carregamento

O RAGA possui uma bateria interna que
pode ser carregada pela entrada USB de um
computador.

Conecte o RAGA a um PC usando o cabo

USB.

* Quando vocé conectar o RAGA a um computador,
as seguintes op¢des serdo apresentadas: [Carregar e
transferir] ou [Carregar e reproduzir].

* O RAGA executard automaticamente a opgao
[Carregar e transferir] se nenhuma selecao for feita.

Indicagdo do nivel de carga da bateria
¢ Quando a bateria estiver fraca, a tela
de bateria fraca serd exibida vdrias
vezes.
»  Quando o processo de carregamento
estiver concluido, @3 serd exibido.

8 PT-BR

Nota

* Baterias recarregdveis ttm um ndmero limitado de
ciclos de carga. A vida til da bateria e o ndmero de
ciclos de carga variam de acordo com o uso e as
configuragdes.

Para poupar energia da bateria e aumentar
o tempo de reprodugio, faga o seguinte no
RAGA:

* Ajuste um valor baixo para o timer
de luz de fundo (vd para % >
[Configuragbes do display] > [Timer
de luz de fundo]).

Carregue com o uso de um
adaptador AC/DC USB

Para carregar o RAGA usando um adaptador
AC/DC USB (n3o fornecido), verifique se a
saida de energia é de 5,0V e 05A.

Ligar ou desligar o player

Mantenha pressionado Pl até o player ligar ou
desligar.

Modo de espera e desligamento
automaticos
O aparelho dispde de um recurso de modo

de espera e desligamento automdtico para
economizar a energia da bateria.



Apds 5 minutos no modo ocioso (quando
nenhuma musica estd sendo reproduzida e
nenhum botdo € pressionado), o player desliga
automaticamente.
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4 Mudsica

Transferir musicas para o
player

Vocé pode transferir as musicas da biblioteca
de midia do PC para o RAGA das seguintes
maneiras:
* Arraste os arquivos de musica até o
Windows Explorer.
Para arrastar os arquivos de musica até o
Windows Explorer,

1 Conecte o RAGA ao PC.
2 No PC, em Meu Computador ou

Computador.
* selecione RAGA e crie pastas de
arquivo.

3 No PC, arraste os arquivos de musica até
as pastas de arquivos em RAGA.
e Como alternativa, arraste e solte as
pastas de arquivo do PC no RAGA.

Localizar musica no player

No RAGA, vocé pode encontrar musicas por
informagdes, playlist ou pasta de arquivos.
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Localizar musica por informagoes

Em 83, as musicas sdo classificadas por
metadados ou ID3 tag em diferentes grupos:
[Todas as musicas], [Artistas] ou [Albuns].
[Todas as musicas]

*  As musicas sdo classificadas por tftulo em
ordem alfabética.

[Artistas]

*  As musicas s3o classificadas por artista em
ordem alfabética;

*  Para cada artista, as musicas sdo
classificadas por album em ordem
alfabética.

[Albuns]

*  As musicas s3o classificadas por dlbum em
ordem alfabética.

Localizar musica por playlist

Em J3 > [Playlists], ¢ possivel encontrar as
seguintes playlists:
e trés "playlists on the go™ para vocé
adicionar musicas ao player;
* playlists que vocé transfere na
biblioteca de midia do PC usando

Songbird.

Localizar musica por pasta de arquivo

Em o, |ocalize a musica por pasta de arquivo.

Reproduzir musicas

Vocé pode iniciar a reproducdo a partir de uma
musica ou reproduzir todas as musicas de um
album ou artista.

Para iniciar a reprodugao a partir de uma
musica,

1 Selecione uma musica.

2 Pressione MI para iniciar a reproducdo.
> A reprodugdo comeca na cangdo atual.

Para reproduzir todas as musicas de um album
ou artista.

1 Selecione um dlbum ou artista.



2 Pressione = > [Reproduzir].

3 Pressione I para iniciar a reproducdo.
Na tela de reprodugao,

The First Moment R

B 03:07

*  Pressione Pl para pausar e retomar a
reprodugdo.
* Parair para a tela anterior, pressione
5
> A tela de reproducdo retorna
alguns segundos depois.

> Na tela de reproducdo, vocé pode
ver as informagdes de arquivo e o
status da reproducao.

Para ajustar o volume,

*  Pressione -7/ ‘e
Para selecionar um arquivo de musica na tela
de reproducao,

* Pressione e:- / “ie vdrias vezes.
Para retroceder ou avangar rapidamente a
musica atual,

* Na tela de reproducdo, pressione e

segure o:¢ / «’e,

Selecionar opgoes de reprodugao

Na tela de reproducdo, pressione = para

selecionar as opg¢des de reprodugdo, como play

mode, sound settings e sleep timer (consulte
'Configuracdes' na péagina 16) (modo de
reproducdo, definicGes de som e timer desl.
aut.)

Playlists

Nos players vocé pode encontrar as seguintes
playlists:
* playlists transferidas da biblioteca de
midia do PC;
* trés 'Playlists on the go' para vocé
adicionar musicas ao player.

Adicionar musicas a uma "Playlist on

the go"

Para adicionar a musica atual,

1 Natelade reproducao, pressione = >
[Adicionar a playlist].

2 Selecione uma 'Playlist on the go'.
Pressione ML

3 Selecione [Sim] para confirmar.
> Vocé salva a musica atual na playlist.

Remover musicas de uma 'Playlist on
the go'
Remover a musica atual de uma playlist

1 Natelade reproducao, pressione = >
[Remover da playlist].

2 Selecione uma 'Playlist on the go'.
Pressione ML

3 Selecione [Sim] para confirmar.
L Vocé remove a muUsica atual da playlist
selecionada.
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5 Radio FM

Nota

¢ Conecte os fones de ouvido fornecidos quando
sintonizar as estacdes de rddio. Os fones de ouvido sdo
dobrdveis como a antena. Para melhor recepcao, mova
o cabo do fone de ouvido em diferentes direcdes.

Sintonizar esta¢oes de radio

Sintoniza¢ao automatica

Na primeira vez em que vocé sintonizar o
radio, inicie a sintonia automdtica para pesquisar
estacoes.

1 Natel inicial, va para @ > [Sintonia
automatica].
> Até 20 estacdes sdo pré-sintonizadas.

2 Pressione ** ou "¢ vdrias vezes para
selecionar a pré-sintonizagdo da estacdo.
Pressione Pl para iniciar a reproducdo.

01 10450 <

Para selecionar uma pré-sintonia na tela de
reprodugao,
*  Pressione e ou “:e vdrias vezes.

m Dica

* Se vocé se mudar para outro lugar (como outra cidade
ou pais), reinicie a sintonizagao automdtica para obter a
melhor recepgao.

Sintonia manual
Use a sintonia manual para pesquisar uma
frequéncia ou estacdo.
1 Natela inicial, vd para @ > [Sintonizagao
manual].
> A (ltima estacdo reproduzida comeca
a tocar
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2 Natelade reproducdo, pressione e segure
°: ou “le,
> Vocé sintonizard a préxima estacao a
partir da frequéncia atual.

* Para fazer a sintonia fina, pressione ®
ou *:® repetidamente.

Ouvir radio FM

1 v para @ > [Pré-sintonizagdes].

2 Pressione % ou “s para selecionar uma
estacdo pré-sintonizada. Pressione Pl para
iniciar a reprodugdo.

*  Pressione  para selecionar outra
estacdo pré-sintonizada em [Preé-
sintonizagoes). Pressione Pl para
iniciar a reprodugao.

* Na tela de reprodugdo, pressione ®
ou “:® para selecionar uma pré-sintonia.

3 se necessario, pressione e segure ®:° ou “:®
para sintonizar uma estacao de rddio.
Para silenciar ou ativar o som do radio,
* Na tela de reproducdo, pressione ML
Para ajustar o volume,
* Natela de reproducio de rddio,
pressione < ou “e".

Armazenar estagoes preé-
sintonizadas

No RAGA, vocé pode armazenar até 20

estacdes pré-sintonizadas.

1 Sintonize uma estacdo de réddio.

2 Natelade reproducdo, pressione = >
[Salvar em uma pré-sint.].

3 Pressione * ou s para selecionar um
local na lista de pré-sintonias. Pressione P IL.
> A estacdo atual é salva no local.



Para remover a estagao pré-sintonizada atual,

1
2
3

Em [Pré-sintonizagdes], pressione = >
[Clear preset].

Selecione a estacdo na lista de estacSes
pré-sintonizadas. Pressione M1

Selecione [Sim] para confirmarn
L A estacdo atual € removida da lista de
pré-sintonias.

Como alternativa,

1
2
3

Na tela de reproducdo, pressione = >
[Clear preset].

Selecione a estacdo na lista de estacSes
pré-sintonizadas. Pressione Pl

Selecione [Sim] para confirmar.
L A estacdo atual é removida da lista de
pré-sintonias.

Para remover todas as estagoes pré-
sintonizadas,

1
2

V4 para [Pré-sintonizagdes].
Na lista de pré-sintonias, pressione = >
[Limpar todas as pré-sintonias].

Selecione [Sim] para confirmar.
5 Todas as estacOes sdo removidas da
lista de pré-sintonias.

PT-BR
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6 Gravacoes

V4 para @ > [Gravagao de FM] para ouvir os
programas de rddio que vocé gravou na radio
FM.

Gravar uma radio FM

1 Sintonize uma estacdo de réddio.

2 Natelade reproducao, pressione = e
selecione [Iniciar gravagao de radio FM]
para iniciar a gravagao.
> Vocé inicia a gravagao do rddio FM.

3 Pressione I para alternar entre pausar e
gravar. Pressione  para pararn

4 Selecione [Sim] para salvar a gravacdo.
> As gravacdes sdo salvas em @ >
[Gravagiao de FM] > RECORD >
RADIO (Gravagdo > Rédio). (Formato
de nome de arquivo: FMRECXXX.
WAV, sendo XXX o nimero da
gravacdo gerado automaticamente.)

E Dica

* Também ¢é possivel encontrar gravacdes em Ml >
RECORD (Gravacdo).

¢ O recurso de gravacao de rddio FM encontra-se
disponivel somente em algumas versdes. Consulte
o menu na tela do player para saber quais s3o os
recursos disponiveis.

Ouvir gravagoes de radio FM

1 ema> [Gravagiao de FM] > RECORD
> RADIO (Gravacdo > Radio), selecione
uma gravagao.

2 Pressione MI para reproduzir a gravacao.

Para selecionar um arquivo na tela de

reprodugio

14 PT-BR

*  Pressione </ -e vdrias vezes.
Para retroceder ou avancar rapidamente
dentro do arquivo atual,
* Natela de reproducdo, pressione e
segure o: / e,

Transferir as gravagoes para o
computador

1 Conecte 0 RAGA 2 um computador.

2 No PC, em Meu Computador ou
Computador.
* selecione RAGA;
*  no RAGA, seleccione as gravacdes em
RECORD > RADIO (Gravagdo >
Rédio).
3 Arraste e solte os arquivos de gravagao a
um local no PC,



7 Visualizar pasta

V4 para o para exibir e reproduzir arquivos de
midia da biblioteca de midia no player.
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8 Configuragoes

Em #, selecione as op¢des para o aparelho.

1 Pressione #/ para selecionar uma
OpGao.

2 Pressione MI para confirman

Modo de reprodugao

Em [Modo de reprodugao], selecione os
modos de reproducdo para a reproducdo das
musicas:
[Repetir]
*  [Repetir 1]: repete a musica atual.
* [Repetir tudo]: repete todas as
musicas na pasta atual.
[Aleatorio]
* [Ligado]: reproduz todas as musicas na
pasta atual em ordem aleatdria.
Se [Repetir tudo] e [Aleatério]estiverem
ativados,
* Todas as musicas na pasta atual serdo
repetidas em ordem aleatdria.

Configuragoes de som

Em [Definigoes de som], selecione sua opcao
para defini¢des de som:

[FullSound]: restaura os detalhes sonoros
perdidos durante a compactacdo da musica
(por exemplo, MP3,WMA).

[Equalizador]: define os ajustes de som
conforme desejado.

[Limite de volume]: define o nivel méximo de
volume do dispositivo. Dessa forma, vocé pode
sempre manter o volume em um nivel seguro
para a audigdo.

Pressione 2 / “e* para definir o limite de
volume. Pressione Pl para confirman
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Nota

¢ O equalizador é desativado quando vocé seleciona
FullSound.

Timer de desligamento
automatico

Ative o timer de desligamento automadtico. O
RAGA pode desligar automaticamente apds um
determinado periodo de tempo.

e Em [Timer desl.aut.] > [Timer desl.
aut.], selecione uma opgao. Pressione
>l
& Apds o periodo de tempo

selecionado, o dispositivo é
desligado automaticamente.

Configuracoes do display

Timer deslig. tela

A tela entra no modo ocioso, se nenhuma nova
acdo for executada no RAGA. Apds o perfodo
de tempo predefinido, a tela ociosa € desligada
automaticamente. Para economizar a energia
da bateria, selecione um valor baixo para o
periodo de tempo.
Para definir o periodo de tempo
* Em [Configuragdes do display] >
[Timer deslig. tela], selecione um
periodo de tempo.
> Apds o perfodo de tempo
selecionado, a tela ociosa é
desligada automaticamente.

Para sair do modo de economia de energia
* Pressione qualquer botdo.



Idioma

Em [Idioma], selecione um idioma para o
aparelho.

Informacgoes

Em [Informagdes], verifique as seguintes
informagdes sobre o player:
[Informagdes do aparelho]

* [Modelo:] nome completo do produto
Verifigue o nome completo do
produto ao atualizar o firmware no
site de suporte.

* [Versao do firmware:] versio atual do
firmware
Verifique a versio do firmware ao
atualiza-lo no site de suporte.

[Espago em disco]

* [Espago livre:] espaco disponivel

* [Espago total:] tamanho da memdria

* [Musicas] quantidade de musicas que
estdo armazenadas no player

[Tipo de arq. suportado] formatos de arquivo
suportados pelo player

Legal

Em [Legal], verifique as informagdes legais
sobre o playen

Definicoes de fabrica

Em [Configuragdes padrao], restaure as
configura¢des de fébrica do aparelho. Os
arquivos transferidos para o aparelho sao
mantidos.

PT-BR
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9 Atualize o

firmware por
meio do Philips
Device Manager

Instale o Philips Device Manager.

Conecte o RAGA ao PC.

No PC, selecione Meu Computador
(Windows XP / Windows 2000) /
Computador (Windows Vista / Windows
7/ 8).

Clique com o botdo direito do mouse no

icone do Philips GoGear RAGA. Selecione

Install Philips Device Manager.

* Como alternativa, clique no icone do
Philips GoGear RAGA. Clique duas
vezes em installer.exe.

Siga as instrugdes na tela para concluir a
instalacdo do software.

* E necessario concordar com os termos de licenga para
fazer a instalagao.

Verifique se ha atualizagdes do firmware

18
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Verifique se o PC estd conectado a
Internet.

Inicie o Philips Device Manager.
> Uma caixa de didlogo serd exibida.

Conecte o RAGA ao PC.

5 Quando o dispositivo estd conectado,
a mensagem "SA4RGAXX" é exibida
na caixa de texto.

5 Vocé pode encontrar a versdo do
firmware atual do dispositivo.

" Device Manager GoGear SAIMXX

Fress 'F5' to check for connected devices.

Update I Fepair

Current device fimmware version: 1.07
Current device manager firmware version: 1.13

ceccecceCceC

“isit v, pdc. philipz.com for latest updates.

Cloge

Para verificar se ha atualizacdes do
firmware

@ Feche a caixa de didlogo do Philips
Device Manager.

@ Na parte inferior da tela do PC,
clique com o botdo direito em
© e selecione Check for updates
(Verificar atualizagdes).




Check For updates

Disable check For upu:laI:

Launch Device Manager

Exit
I

& O Philips SA4ARGAXX Device
Manager verifica se hd atualizagdes
na Internet.

Atualize o firmware

1 Quando a atualizacdo do firmware estiver
disponivel, siga as instru¢des na tela para
fazer download e instalar o firmware.

2 Desconecte o RAGA do PC.
5 Apds a atualizagdo do firmware, o
RAGA serd reiniciado e estard pronto
para uso,

PT-BR
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10 Solucao de
problemas

Se o RAGA n3o estiver funcionando
corretamente ou o display congelar, vocé pode
reinicializa-lo sem perder dados:

Como reinicializo o RAGA?

* Insira a ponta de uma caneta ou qualquer
objeto pontiagudo no botdo Reset
(Restaurar) do RAGA. Continue segurando
até o player desligar.

*  Seaopgdo de restauracdo ndo tiver efeito,
recupere oRAGA por meio de Philips
Device Manager:

1 No PC, inicie o Philips Device Manager.

2 Entre no modo de recuperagao:
(1) Desligue o RAGA.

@ Pressione e segure o botio do
volume “*- e, em seguida, conecte o
RAGA ao seu PC.

@ Pressione e segure o botio até que
Philips Device Manager reconhega
o RAGA e entre no modo de
recuperagao.

3 niceo processo de recuperagao:

@ Em Philips Device Manager, clique
no botdo Reparo. Siga as instrugdes
na tela para concluir o processo de
recuperagao.

@ Quando a recuperagio for concluida,
desconecte o RAGA do seu PC.

4 Reinicie 0 RAGA.
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11 Dados técnicos

Alimentagao
* Fonte de alimentacdo: bateria interna
recarregdvel de polimero de fon e Iftio
de 220 mAh
* Tempo de reproducéo’
Audio (mp3): até 20 horas
Radio: até 8 horas
Software
*  Philips Device Manager: para atualizar
o firmware e recuperar o player
Conectividade
* Fone de ouvido com plugue de 3,5
mm
*  USB 2.0 de alta velocidade
Som
* Separacdo de canais: 45 dB
* Resposta em frequéncia: 20 - 18.000
Hz
* Poténcia de saida (RMS): 2 x 2,4 mW
* Sinal para relacdo de ruido: > 84 dB
Reprodugio de audio
Formatos suportados:
+ MP3
Taxa de bits: 8 - 320 kbps e VBR
Taxa de amostragem: 8,11,025, 16,
22,050, 32, 44,1, 48 kHz
*  WMA (ndo protegido)
Taxa de bits: 10 - 320 kbps CBR, 32 -
192 kbps VBR
Taxa de amostragem: 8,11,025, 16,
22,050, 32,441, 48 kHz
+ WAV
Midia de armazenamento
Capacidade da memdria interna®
*  SA4RGAO02 2 GB NAND Flash
*  SA4RGA04 4 GB NAND Flash
*  SA4RGAO08 8 GB NAND Flash
Transferéncia de midia®
*  Windows Explorer (arrastar e soltar)
Tela
*  LCD de 128 x 32 pixels

=]

* As especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso
prévio.

* ! Baterias recarregaveis tém um nidmero limitado de
ciclos de carga. A duragdo da bateria e o nimero
de ciclos de carga variam de acordo com o uso e as
configuragdes.

* 21 GB =1 bilhdo de bytes; capacidade de
armazenamento disponivel inferior. Ndo é possivel
contar com a capacidade de memaria total porque
parte da memdria é reservada para o player A
capacidade de armazenamento € baseada em 4
minutos por musica e 128 kbps de codificacado MP3.

* 3 A velocidade de transferéncia depende do sistema
operacional e da configuracdo do software.

Requisitos do PC

* Windows® XP (SP3 ou superior) / Vista
17/ 8.

*  Processador Pentium IIl 800 MHz ou
superior

* 512 MB de RAM

* 500 MB de espaco no disco rigido

*  Conexdo com a Internet

*  Windows® Internet Explorer 6.0 ou
posterior

*  Porta USB
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